
i n s ' i  © i b i i ü j e  s í m m m j b

^ ¡gktabm u m  w & jteim m ,

jj'^Èpue lemeòio metà eficaz Jioàemoó ^te^entat ciE |iue(>Ec jceE coatta ía> cjeaeiaE ttejitaiHt- 
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1.
Jacob primogeniti benedictionem non per 

fraudem surripuit, sed ut sibi debitara a patre 

accepit, tum dono Dei gratuito, tum conces

sione fratris à quo eraerat.

(  Genes. cap. 25 et 27.)

2.
Balaamus, vir licét nequissimus, de populo 

Dei et de Christo vaticinatus est, Spiritu 

Sancto afflante.
( Numcr. cap. 22, 23 et 24.) 

3.

Admirabilis fìdelitas Jonatbse cum Davide, 

neenón eorum reciproca consuetudo, verae 

amitiae archetypum offerunt.

(1 Reg. cap. 29, et 2 Reg. cap. 9.)

Amat, tom. l .°  pag. 9 de la  versión del ant. Test .

1.
Jacob no cometió fraude al obtener de su 

padre Isac la bendición de primogénito; por 
el contrario, la recibió como un derecho que 
ya le pertenecia, así por donacion graciosa del 
mismo Dios, como por concesion de Esau, á 
quien antes la habia comprado.
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2.
Balaam, á pesar de ser perversísimo, vatici

nó sin embargo, por inspiración divina, mu
chos sucesos que tuvieron su exacto cumpli
miento en el pueblo de Israel y en la persona 
de Jesucristo.
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3.

La admirable lealtad de Jonatas para con 

David y la recíproca correspondencia de am

bos, ofrecen el modelo de una amistad verda

dera.

(8 b L&tiu/ó ì̂ioau>etòita>ttó

^ oa n n eó cfto . 03oóe¿.

A las 10 de la mañana.


